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E L Ő F I Z E T É S I  F E L H Í V Á S  a „Posta-Közlöny“
t i z e n e g y e d i k  évfolyamára Olvasóink folytonos és 
növekedő részvéte teljesen igazolják törekvéseinket s ha�
tározottan megjelölik az utat, melyen tovább haladnunk 
kell. Ezentúl is a legelső teendőink közé fog tartozni a ha�
zai postamesterek és kezelők régen óhajtott rendszeresíté�
sét hathatós és nyomatékos alakban sürgetni, valamint 
anyagi helyzetük előmozdítása czéljából egyesületünkkel 
karöltve eljárni. Továbbá a postai szakképzettséget fejlesz�
teni az összes magyar postatísztikar között a szellemi 
kapcsot fenntartani, és végül a közönség, előttes hatósá�
gok és a sajtó irányában a postaintézetet és közegeit kép�
viselni és megvédeni.

Előfizetési dijak: Egész évre 7 ft, félévre 3 ft 50 
kr., negyedévre 1 ft 80 kr. —• Utólagos fizetéseket is el�
fogadunk, mely esetben a szerkesztőség levelező lapon érte�
sítendő, hogy az utófizetés körülbelül mikor fog eszközöl�
tetni. Budapest, 1878. deczember 15-én.

A „Posta-Közlöny“ szerkesztősége.

Budapest, 1877 január 12.

A fővárosi napilapok szerkesztői ja �
nuár 10-én a „ fi ó k d i j u tárgyában for- 
maszerü értekezletet tartottak, mivel a vi�
dékről néhány tudósitás érkezett, hogy a 
postahivatalok csupán a hírlapok kézbesí�
tése végett havi 50 kr. fiókilletéköt szednek, 
s hogy ezáltal a lapok ára évi G írttal emel�
tetett. E gyűlésen megválasztatott egyszers�
mind egy küldöttség, mely e tárgyban leg�
közelebb felterjesztést teend a kereskedelmi 
miniszter úrhoz; felkérvén őt hogy a posta- 
hivatalokat lehetőleg haladék nélkül a szük�
séges felvilágosítás birtokába juttatni mél- 
tóztatnék. Addig is ismételve kérik előfize�
tőiket, miszerint a fentebbi czim alatt tőlük 
netalán követelt minden fizetést feltétlenül 
megtagadni szíveskedjenek.

Azok, kik hírlapot járatnak, valószínű�
leg leveleket, levelezőlapokat, keresztkötéses 
és kocsiposta küldeményeket is kapnak, 
tehát a kérdéses illeték nem csupán a hír�
lapok, hanem a czimzett minden küldemé�
nyei gondozása és kézbesítése végett szede�
tik. Régi időtől fogva Budapesten és minden 
kincstárilag kezelt postahivatalnál, aza z min�
den nagyobb városban azon felektől, kik a 
beérkezett küldeményeket, személyesen vi�
szik, vagy megbízottjaik által vitetik el a 
postáról f i ó k d i j fejében évenkint 12 ttot 
fizetnek, igy tehát nem csak méltányosság, 
hanem jogi szempontból is egészen correct 
és a szó teljes értelmében igazságosan járt el 
a kormány akkor, midőn a kérdéses illetéket 
az összes levelező közönségre kiterjesztette.

A hatalmas napilapok egyetértőleg tö�
rekedjenek és hassanak oda, hogy a posta�
mester ne legyen kénytelen havi 10 ftból a 
levélhordó pedig napi 30 krból megélni, ha�
nem legyenek ők is a mai korhoz mérve 
illendően díjazva s akkor lehet majd a hírla�
pokat ingyen kézbesíteni. A culturát ingyen 
terjeszteni a cultura vivő éhező gyomrával, 
határos az őrült gondolathoz. Jocinovich.

Budapest, 1877. januar 10.

A konkurrentia ismét lábra kapott. So�
kan szemünkre fogják lobbantam hogy a 
„ Posta-Közlöny“ utóbbi számaiban oly sze�
mélyes kérdéseket hozott fel, melyek feltű�
nést okoztak, mivel lapunk azt tiz éven át 
sohasem tette; de midőn a postaintézmény 
és tisztviselőinek nyilvános képviseltetésé- 
rol van szó, szives olvasóink igazolva látand- 
ják ezen lépésünket. Jóllehet továbbá e la�
pok szerkesztője a múlt számban közzétett 
ünnepélyes nyilatkozatában kijelentette, hogy 
polémiát ez ügyben nem folytatand, némely 
megjegyzéseket nem akarok elmulasztani.

A konkurrentia keletkezése és észsze- 
rütlensége valóban egész az idegességig föliz�
gathatja a legindiíferensebb ember hangula�
tát. Keletkezése fölösleges volt azért, mert 
Magyarországban 1600 postahivatal közül 
alig van 800 postamester, ki a magyar nyel�
vet bírja, igy tehát két magyar postai szak�
lapot nem bírnak fentartani. Észszerütlen 
volt a „Postai heti lap“ kiadása azért, mert 
alkalmat nyújtott, hogy drága időnket, 
melyet szakmánk fejlesztésére, saját ügyeink 
előmozdítására lehetne szentelnünk, az egy�
másközti súrlódások által hasztalanul elfe�
cséreljük ; észszerütlen volt azért, mert párt�
alakulásokat idéz elő, és megzsibbasztja a 
fejlődésnek indult kollegiális viszonyt a pos�
tatisztviselők testületében; végre esztelenség 
volt azért, mert semmi újat nem hozott, az 
ismeretes régi bajok nyomorúságos színeze�
tét elég logikátlanul ecseteli, reform eszméi 
nincsenek, az igazgatásra hatni képtelen, 
mert szerkesztője nyugdíjas tisztviselő és 
nem lehet szabadelvű, a postai ismeretek 
fejlesztése sem ez élj a, mert szakerőkkel nem 
rendelkezik.

Egyéni érdekből lapot indítani, és egy 
irodalmi vállalatnak tiz éven át fáradságo�
san szerzett hitelét megingatni, csakis rósz 
akaratra mutat, mert utóvégre a hazának 
bármely polgára indíthat ugyan vállalatot, 
de társadalmunk valóban sajnálatra méltó 
akkor, ha az uj vállalat a másiknak megron�
tása által akarja diadalmát ünnepelni. Szé�
gyen lett volna például, ha az újonnan indí�
tott „Közvélemény“ a „Pesti-Napló“ leala- 
csonyitásával kezdte volna meg működését, 
csakhogy ennek előfizetőit elcsikarhassa. A 
nemes kokurrentiának mindég van helye, már 
pedig a „Postai-Hetilap“ kibocsátott előfize- 
tési felhívásában szembeszökő a „Posta-Köz« 
löny“ iránti kenyéririgység. Bóditó reklatija 
a Schwindel és humbug csarnokából vétetett, 
melyszerint évi 4 ftért heti lapot igér. Azt 
hiszem minden ésszel bíró loyalis euber 
előtt tarthatlan szemfényvesztésnek izo- 
nyul be.

Azonban eltekintve ettől, két körülmény�
re hívjuk fel szives olvasóink figyelmét. Az 
egyik az, hogy két lap nem állhat fenn és 
csak kellemetlenségeket fog szerezni, melyek 
által nem csak ügytársaink, hanem a meg�
levő egyesületek is kiszámithatlan kárt fognak 
szenvedni, a másik körülmény pedig az, 
hogy a legközelebbi postamesteri közgyűlés 
hivatva lesz a fölött határozni, hogy a kon- 
kurentiának van-e értelme vagy nincs. E 
lapok szerkesztője addig is kész kinyilvá�
nítani, hogyha az ügy érdekét előmozdíthat�
ja, bármikor szívesen megválik a „Posta- 
Közlöny“ tői. Tehát a közgyűlés legyen bi- 
ránk és attól tesszük függővé további mű�
ködésűnket. Takátsy József.

Justinianeus codex-nek a posta ügyre 
vonatkozó törvényei-

A rómaiak postaintézménye az gáttal külön�
bözött a jelenkor postászatától, hogy azt nem min�
denki, hanem a császáron kívül csak bizonyos ál�
lami tisztviselők és az erre engedélyt nyert egyé�
nek vehették igénybe, továbbá az által, hogy maga 
az állam viselte ezen intézmény költségeit, s végre, 
mert a posták és küldönczök nem bizonyos előre 
meghatározott időben közlekedtek, hanem csak ak�
kor küldettek, midőn azt a szükség megkívánta. Ezen 
állami intézmény fontossága és némely tisztviselők 
valamint más személyek visszaélései folytán számos 
törvény jött létre, ezek az állami posta intézményt 
szabályozták s a visszaéléseket szigorúan büntették. 
Az ide vonatkozó törvények összeállítását találjuk 
a Justinianeus codex, XII. könyv, 51. és 52. czime 
alatt.

Mivel a rómaik posta rendszere a mai postá�
hoz sokban hasonlít, és több oldalról tapasztaltatott 
a régi intézmények iránti érdeklődés, nem lesz fe�
lesleges a római postatörvények szövegét fordítás�
ban közölni.

51. czim. Az állami és a málha postáról a fő- 
és mellék utakon.

1. Constantinus c s á s z á r  Titianushoz.
Elrendeljük, hogy a lovak, melyek az állami 

postához szánvák ue botokkal, hanem csak ostor�
ral hajtassanak; ki máskép cselekszik, annak bün�
tetése el nem marad.

Kelt 316. május 14. Sabinus és Rufinus

2. Ugyanaz Acynidinushoz.
A kormányzóktól, számtartóktól és egyéb sze�

mélyektől, melyeknek az állam sem élelmet sem 
lovaik számára takarmányt nem ad, vonassák el a 
mellékutakra szánt lovak használatának engedélye. 
Ne legyen továbbá senkinek jogában más utón 
utazni, mint melyen állami posta van ; kivéve ter�
mészetesen a te fenséges udvarodat, melynek, ha a 
szükség magával hozza, az állam posta és az enge�
dély azon utazhatni rendelkezésre áll.

Kelt 326. febr. 15. Constantinus VII. és Con�
stantius Caesar.

3. Constantinus c s á s z á r  Taurushoz .
Mindenkitől követeltessék állampostautazási- 

jegy s úgy a bírói tisztviselők mint a posta felügye�
lők ne engedjenek senkit sem utazni, mig az utazási 
jegyet be nem tekintették. Ha azonban valaki ellen�
kezni merészelne és felfedeztetik, hogy utazási jegy 
nélkül utazik, vagy a postát az engedett időn túl hasz-
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nálja, parancsoljuk, hogy az illető ott, ahol találta�
ik , elfogassák.

Ha a vétkes tisztséggel birna, úgy jelentessék 
fel annak neve hozzád, és értesittessék a Comes és 
a Magister-officiorum. Másokon azonban hajtassák 
azonnal végre az érdemlett büntetés, ha gondolod 
hogy annak állása a büntetést nem akadályozza.

Kelt Mailandban 357 Junius 24. Constantius
IX. és Julianus 11. Caesar.

4. Julianus császár Mamertinushoz.
Egy ló akkor tekintendő melléklónak, ha vala�

ki, kinek postautazási jegyében csak egy vagy két 
ló van felemlítve és az illető jogtalanul egy második 
vagy harmadik lovat is igénybe /esz. Ne tekintes�
sék azonban bűnténynek, ha egy ügynök az utazás al�
kalmával maga vagy hajósára részére egy lovat 
igénybe vesz, csak ez által a posta jegyen neki 
engedélyzetteket túl ne haladja.

Kelt 362. Sept. 9. Mamertinus és Ne vitta.

5. Valentinianus és Valens császárok Symachus- 
Lucania Correctorához.

Ha valaki, ki az állami postával utazik, bár�
mi tisztséggel vagy hivatallal legyen is az felruházva, 
a jó úttól eltér, érdemelt büntetés szabassék reá.

Kelt Mailandban 3G5. Marcius 25. "\ alentini- 
anus és Valens.

6. Ugyanazok és Gratianus, Apelinushoz.
Felségünk megengedte a tanácsnak, hogy az 

állami postát hozzánk utazása esetén használhassa, 
de csak is akkor, ha általunk hivatik, vagy nálunk 
tiszteletét téve visszautazik. Ha tehát jövőben va�
laki határtalan merészséggel az állami postát jog�
talanul használná, boszuságunkat idézendi maga 
ellen. Kelt Trierben 371 Deczember 11. Gra�
tianus II és Probus.

7. Ugyanazok: Hesperiushoz.
Minden kerületben a küldönczlovak 4. részre 

egészitessenek ki. Hogy istállók állami költségen épi 
tessenek nem látjuk okszerűnek, mert azon vélemény�
ben vagyunk, hogy az istállók a tartomány főnök 
által, kinek lakhelyén a lovak is vannak, és ki�
nek kárpótlásul a ganajt engedtük át — állitassanak 
fel, annálinkább, mert ez mind az állampénztár 
mind a tartomány főnökök hasznára vau.

Kelt Trier. 377. Febr. 27. Gratianus IV. 
Merobaudes.
8. Valentinianus, Gratianus es Valens császárok

Florushoz.
Az utazás szabályozása czéljából egyik állo�

mástól a másikhoz, és megfordítva, 10—10 kül- 
dönczközlekedjék. Kiezen rendeletünket figyelmen 
kívül hagyja, 5 lont aranynyal büntettessék meg.
9. Gratianus,ValentinianusesTheodorius: Florushoz.

A biráktól elvonjuk a jogot állampostautazasi- 
jcgyeket kiállítani, mivel ennek csak saját Felsé�
günknek a te udvarodnak és a Magister-officiorum- 
nak kell fentartatni, s mivel ezen jog sem a polgári 
sem pedig katonai hatóságoknak nem adatott, a bí�
rák az államposta használatát saját belátásuk sze�
rint csak azoknak engedjék meg, kiknek állam költ�
ségen szállításra igényük van. A ki közülök ezen 
rendeletünket áthágja 25 font aranynyal, ha pedig 
tisztviselő 50 fonttal büntettessék meg.
Kelt. Const. 382. Julius 23. Antonius és Syagrius.

10. Ugyazok : Philagriushoz.
A legkeméuyeb büntetéssel való fenyegetés mel�

lett eltiltjuk az államposta utazásjegyekröli szerző�
dést valamint az állam postához tartozó lovakkal való 
kereskedést.

Kelt Berytus. 382. szeptember 17. Antonius és 
Syagrius.

11. Ugyanazok: Cynegiushoz.
Magán személy még azon esetben se használ�

hassa az államposta utazási jegyet, ha olyat magá�
nak megszereznie sikerült is.

Kelt. Const. 384 Marczius 2. Richomeres és 
Clearcbus.
12. Valentinus. Theodosius és Arcadius császárok 

Cynegiushoz.
E küldöucz lovakról is hasonlókép lévén gon�

doskodva. tehát a nyereg és a kantárnak, valamint 
a köpenyzsáknak 60 fontot meghaladni nem sza�
bad. Ha valaki ezen császári rendelet ellen csele�

kednék, nyerge darabokra vágassék, a köpenyzsák 
pedig a fiscusnak adassék ki.

Kelt Const, 385. Junius 17. Arcadius I. és Baulo.

13. Ugyanazok: Florushoz.
Nem tűrjük, hogy a lovászok azok által, kik a 

lovakat használják, rablás által kárositassanak; 
t. i. némely küldönezök azoknak köpenyeiket elra�
bolják. Ennek a bíróságok által eleje veendő, és ki 
ezen rendeletünket meg nem tartja, nemcsak kár�
térítésre kényszerittetik, de megrovásunk mellett 
még pénzzel is fog büntettetni.

Kelt Trier. 387. Jun. 17. Valentinianus és 
Neoterius.

14. Ugyanazok: Potamiushoz.
Az állami posta helyi szokás szerint azoknak 

adandó á.t, kik azt saját veszélyükre, kellő biztosí�
ték mellet elfogadják.

Kelt Const 392. Julius 40. Arcadius 11. és 
Rufinus.

15. Arcadius és Honorius császárok: Dexterhez.
Ha valaki bár egy lóváltásra is merészelne, 

az engedélyezett számnál csak egy lóval is többet 
igénybe venni, az a használt állatok négyszeres ér�
tékét tartozik a fiscushoz befizetni.

Kelt Mailandb. 395 Május 18. Olybrinus és 
Probinus.

16. Ugyanazok Remistlieushoz.
Csak azoknak adandó engedély az államposta 

használatára, kik mint különböző népek küldöttei 
hozzánk sietnek.

Kelt Const. 397. Febr. 25. Caesarius és Atticus.

17. Ugyanazok: Luceníiushoz.
Senki se merészeljen valamely álllomástól egy 

hajcsárt akár Ígéretek, akár pedig telfogadás által 
elvenni, különben tiz font ezüstéi fog büntettetni.

Kelt Mailand, 398. február 18. Honorius IV. 
és Eutickianus.

Vegyes közlemények.
— Személyzetiek. Witmáyr Mihály községi 

jegyző a sóskúti postahivatalhoz postamesterré ki�
neveztetett. A postakiadói vizsgát letették : Plihal 
Eerencz puszta-poói, Tóth Péter újpesti és Gál 
István felső-dabasi pk. jelöltek. — Kelemen István 
jákóhalmi postamester elhunyt.

A „Nemzeti Hírlapiban olvassuk: A pos�
tai szállítási dijaknak mérséklésére a kormány több 
oldalról felhivatott a pénzügyi bizottság legutóbbi 
budget-tárgyalása alkalmával, s meg is ígérte, hogy 
c kérdést komoly tanulmányozás tárgyává teeudi. 
A tanulmányozás, úgy látszik, nem ütött ki a díj�
mérséklés előnyére, s a magyar kormány az osztrák 
minisztériumnak mérsékeltebb díj tételeket javas�
latba hozó indítványait nem fogadta cd, kifejezést 
adván azok aggodalmának, hogy a leszállítás a 
kincstár érdekében hátrányos következményeket 
vonna maga után. Pedig a kiilröld e téren szerzett 
tapasztalatai azt mutatják, hogy a mérsékeltebb 
postaszállítási dijak növelvén a forgalmat, a köz- 
gazdasági előnyön leiül még az állam bevételeinek 
is fokozásához vezetnek.

A magyar tisztviselők országos egyesülete 
e lio 5-kén választmányi ülést tartott Panier Ti�
vadar elnöklete alatt. Első tárgy volt a jelentés a 
tisztviselők árvái számára rendezett sorsjáték ered�
ményéről. Danielik osztálytanácsos, a sorsjáték bi�
zottmány elnöke jelenti, hogy az eredmény még 
pontosan ki nem mutatható, annyi azonban már 
bizonyos, hogy a sorsolás tiszta jövedelme megha�
ladja a tiz ezer forintot. Danielik azonnal át ad az 
elnöknek barom, összesen 9.80U írtról szóló taka�
rékpénztári könyvecskét, a melyek előlegesen Pau- 
br elnöknél lesznek letétemenyozvc. Február végén 
örténlietik meg a végelszámolás és valószínű, hogy 

I i végeredmény még nehány száz forintnyi többle�
te t fog mutatni. Danielik indítványozza: 1) hogy 
vaUsztassék egy bizottmány a számadások átvizs- 

gáláára; 2) hogy küldjön ki a választmány egy 
bizotmányt, azon megbízással, hogy az árva-alapot 
alkamas módon gyarapítsa és kezelje. Ezen két 
in dívány egyhangúlag elfogadtatott. Az első bizott- 
mánt tagjait azonnal megválasztották, a második

bizottmány tagjai pedig a legközelebbi gyűlésen 
lógnak megválasztatni. Ezután dr. Reismau indít�
ványára a sorsjegy bizottmánynak és ennek elnö�
kének a kifejtett buzgóságért és a szép eredmény�
ért jegyzőkönyvileg köszönetét szavaztak. — Ye- 
pélyi indítványt tesz az iránt, hogy a Novelly által 
már régebben benyújtott tisztviselő-korházi terve�
zet tárgyaltassék. Napirendre fog tűzetni a jövő 
ülésre. Végül a lefolyt évi számadások helyeseltet- 
tek, és a közgyűlésnek be fognak mutattatni. — 
Jelentést tett azon küldöttség is, a mely Szlávy tisz�
teletbeli elnöknél uj évkor tisztelgett. Szlávy kö�
szönetét fejezte ki az egyesületnek.

Európa posta statisztikája. Az „Economiste 
Francaise“ közli az európai államok posta statisz�
tikáját, s előre bocsátja, hogy a postadij leszállítása 
s a közlekedés könnyítése, valamint az oktatásügy 
terén tett előhaladás folytán roppant mérvben 
emelkedett az utóbbi busz év alatt a postatorga- 
low. A postára feladott levelek száma millió zám- 
ban következő volt:

iü 1 ej AO 1 V IQOJ ± owu
Anglia 1,100 990 720 504
Németország 043 582 228 193
Francziaország 300 305 313 203
Ausztria Magyarország 285 209 120 105
Svájcz 73 56 37 29
Belgium 68 04 34 24

Az osztrák pénzügyminisztérium által eszkö�
zölt számitás szerint az 1875-ben Európában pos�
tára feladott összes levelek száma 2,922 milliót 
tesz. A frauczia „Economiste“ számítása szerint a 
világ többi részében megközelítő számitás szerint 
tett az összes feladott levelek száma 980 milliót, 
úgyhogy az egész földkerekségén 3900 millió levél 
adatott postára; sigy minden napra esik 10.6 mil�
lió. Egy főre esik:
Az Egyesült-Államokban 31.5 levél 5-í  i.íjság stb.
Svájczban ■47.3 „ 17.2 77

Németországban lő.3 77
11.7

77

Hollandban 14.g
n 7.

Belgiumban 13 n 12.8
77

Dániában 11.7
77 10.5 77

Ausztriában 1 o.c n 2., 77

Fraucziaországban 10.2 n U 77

Norvégiában f)6 77
7

77

Svédországban r».ö
17 5-e 77

Spanyolországban 4*6 77
V

77

Olaszországban n 0̂■4 P

Magyarországban 4-* 77 1-3 77

Görögországban “•1 77
y V

Oroszországban 0.8 77 0.5 77

Romániában 0-5 77 77

Törökországban 0 ,
77 0., 77

Átlag egész Európáinni ese : tehát 1875-ben
egy-egy főre 97, levél és 5.5 ujsá és más postai 
küldemény.

— A fővárosi közigazgatási bizottság január 
9-én tartott folytatólagos tárgyalásán a posta és 
távirda-űgyek előadója szerint, uj évi üdvözletét 
tartalmazó jegy az idén 39u/0-kal több volt a postán 
újév napján, mint a múlt évben. Deczember 31-én 
300 ezer tevéi adatott lel. A közönséges levelek 
Pesten 5-szür, Budán pedig 4-szer küldetnek szét. 
A ievélhordók száma 50-nel szaporodott.

Posta forgalom. M e z i i - C s  á t h o n 
1876-ban. Levéiportó 42 ft, levéljegyek 808 ft, ko- 
csipostadijak 672 ft, összesen 1523 lt 70 kr. Utal�
vány 8173 lt, után véti forgalom 4025 ft. C s é r �
vé  u k a n. Levélporto 29 lt, levéljegyekbcu4881 ft, 
kocsipostadijak 1734 lt, összesen 2644 l't. Utalványok 
10,998 ft, utánvételek 5541 ft. A pénzforgalom 
emelkedése a műit évihez kepest 3800 ft.

Magyar I isztviselok országos egyesülete a 
Hungária szállodában a következő estélyeket reu- 
dezendi; és pedig a szálloda dísztermében : (szom�
bat február 3. és márczius 3.) zártkörű táuczvigal- 
mat. Az egyesület saját bővített helyiségeiben: 
(szombat január 13. február 17. márczius 17.) 
felolvasással egybokütött társas estélyt. A díszte�
remben rendezendő tánczvigalmakra belépti jegyek 
az estélyt megelőző 8 uapou át az egyesületi helyi�

ségben (Hungária szálloda) váltaudók és pedig:
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személyjegy 80 krért, családjegy (három személyre) 
1 frt 50 krért. Az egyesület saját helyiségeiben 
rendezendő társas estélyekre csak a tagsági jegy 
szolgál igazolásul. Vendégjegyek (korlátolt szám�
ban) a zártkörű tánczvigalmakra, a bizottság által 
szétküidendő meghívó előmutatása mellett ugyan�
csak az egyesületi helyiségben férfiak részére sze�
mélyenként 1 frt 50 krral, család (3 személy) ré�
szére 3 írtért, fognak kiszolgáltatni. Vendégjegyek 
a pénztárnál nem válthatók. Az estélyek rendes 
kezdete esti 8 óra a tánczvigalmak kezdete esti 9 óra. 
Budapest, 1877. január hóban. A vigalmi bizottság.

A postautalványok behozatala üdvös volt mind 
a kereskedelemre mind a forgalomra, és csodálandó, 
hogy ezen rendszer oly nagy mérvben virágzott fel 
anélkül, hogy ez által a szállítandó pénzeslevelek 
száma csökkent volna.

De ezen rendszer életbe léptetése postaintéz�
ményünk fejlődésének és megbízhatóságának is 
bizonyítéka, mert mindenesetre bizalom kell ahoz, 
hogy egy nagyobb összeget magán emberek kezébe 
letegyünk és ezen összegek közvetítését egyénekre 
bízzuk, kiknek hasonló összeg előbb talán kezükben 
is alig volt.

A postahivatalok dicséretére legyen mondva, 
miszerint — kevés kivétellel — a bennük helyezett 
bizalmat ki is érdemelték.

Csak a postautalványok némely árnyoldalait 
akarom feltüntetni és pedig azért, mivel egy részt a 
közönséget előnyétől fosztják meg, másrészt a ke�
zelést is nehezítik.

Az ez ügybeni gyakori tárgyalás az utalvá�
nyoknak némely hivataloknál nem eléggé pontos 
kezelésére mutat, kitűnvén ezekből, hogy az, hol ke�
vés bélyeggel láttatik el, hol a keltezés körül for�
dulnak elő hibák, vagy az utalvány száma hiányzik, 
külföldre menőknél pedig hogy az átszámítás hely�
telenül vagy épeu nem eszközöltetik. A legtöbb 
esetben az utalványok visszaküldése válik szüksé�
gessé, minélfogva czimzettek az utalványozott pénzt 
későbben kapják, mely körülmény számos reklama- 
tiónak szolgál alapul.

Kívánatos volna tehát, hogy a postahivatalbe�
liek ezen fontos ágazatra nagyobb figyelmet fordít�
sanak, illetőleg ezen szabályellenességeket kerülni tö- 
kedjenek.

Kívánatos volna továbbá az utalványozott 
összegeket, kivált nagyobb hivataloknál csakis na�
gyobb pénznemekben fizetnék a felek, mivel a 
nagy összegeknek apróbb pénznemekben, sokszor 
pedig tisztátlan bankjegyekben megolvasása sok 
időt vesz igénybe, a várakozás pedig a felekre 
nem legjobban hat. Előnyös volna tehát egy ma�
ximal összeget meghatározni, melyen felül csakis 
nagyobb pénznemek fogadtatnának el. (Lie Post.)

—  A pos tam es te rek  és kezelők részére ala�
kulandó nyugdíj-egyletbe az előleges beiratások 
határideje deczember 31-ig volt kitűzve. Minthogy 
azonban a terv valósulásához legalább 300 tag 
igényeltetik, tehát az előjegyzések határidejét f. é. feb. 
10-ig meghosszabbítjuk és tisztelettel kérjük, hogy 
az ebbeli nyilatkozatokat levelező lapon, a kövekező 
szöveggel e lapok szerkesztőségéhez mielőbb be�
küldeni szíveskedjenek.

Alólirt m. k............ , szükségesnek látom a
hazai postamesterek és kezelők nyugdíj-egyletének 
megalkotását és a tagok sorába elólegesen bejegyez�
tetni kívánom magamat.

Életkorom az . . .  évet érte e l; . . .  év óta 
pedig a magyar postaintézetuél tényleges szolgálat�
ban állok......... ft összeg erejéig óhajtanék igényt
tartani a nyugdíjra.

— Tisztviselőink anyagi helyzetéről a „Zalai- 
Közlöny“ ezeket írja: Az árak emelkedését kisebb- 
nagyobb mértékben mindenki érzi, de senkire sem 
hat az oly nyomasztólag, mint tisztviselőinkre, kik 
készpénzben megállapított jövedelemre vaunak 
utalva.

Valóban difficille est satiram non scribere, ha 
a tisztviselőnek nyomorúságos díjazását azon fá�
rasztó s sok helyütt lélekölő munkával hasonlítjuk 
össze, melyet tőle az állam követel.

Vaunak hivatalok, hol a hivatalos órák reggeli 

8—12-ig, délután 2—7-ig terjednek.

A szegényes életmódhoz, az elviselhetetlen s 
sújtó anyagi gondokhoz, tehát még az örökös, fá�
rasztó munka járul, mely tulcsigázott alakjában, 
mint itt a kedvet teljesen elveszi s az önérzetet 
kiöli.

Gyermekeinek neveléséről természetesen alig 
hogy gondoskodhatik, hisz azok művelése s kiképzése 
szintén csak pénzbe kerül!!

Betegség esetében miből fizeti az orvost s a 
gyógyszereket? Természetesen arra, hogy jó és 
hasznos könyveket, lapokat, vagy folyóiratokat 
tarthasson, nem is szabad gondolnia. Mulatságok�
ban, színi előadásokban sem vehet részt, mert az is 
pénzébe kerül s igy szomorúan mindentől vissza 
kell vonulnia s pedig annyival inkább, minthogy 
állásához mérten, a mai cziczomás világban sehol 
meg nem jelenhetik. Hogy tiszviselő állása tisztes�
séges legyen, szükséges kellék, hogy a munkaadó a 
munkát kellően megfizesse.

Mi erősen reméljük, hogy a magas kormány 
belátja az aggasztó drágasági viszonyokat, enyhitni 
fogja a tiszviselők anyagi gondjait s pedig mennél 
előbb, minthogy ellenkező esetben különösen a 
kisebbrangu tisztviselők nyakig fognak úszni az 
adósságokban s az uzsorások martalékaivá lesznek.

Ha buzgó, önfeláldozó lelkiismeretes tisztvi�
selőket akarunk, akkor gondoskodnunk kell arról 
is, hogy legalább is megélhetésük legyen biztosítva, 
mert csak is az anyagi gondoktól ment tisztviselő 
szentelheti összes erejét hivatalának. Orvoslandó 
azért a baj, még pedig sürgetően, a viszonyok mél�
tányos tekintetbevételével.

A „Békésmegyei Közlöny“ írja: A gyomai 
postán történt lopás m. é. deczember 20-án követ- 
tetett el, de az a postamesternek csak jan. 5-én ju�
tott tudomására, miután az ezer frt feladója, ennyi 
volt az ellopott összeg, a visszvevény nem érkezvén, 
reklamált s kisült, hogy a pénzes levél Gyomára 
megérkezett, de tovább nem küldetett. Ekkor 
sürgönyzött Sztraka Gy. csendbiztos urnák, a ki a 
tettest, szokott ügyességével egy fiatal pénzügyi őr�
ben csakhamar felfedezte.

Köszönet nyilvánítás. A nyíregyházai „Posta�
szakkönyvtár egylet“ az 1876. év IV-ik negyedében, 
könyvtárának gyarapítására tett becses könyv és 
kézirat adományokért t. Czintula Gyula urnák Zen- 
tán, t. Stolcz István ministeri számtiszt urnák N.- 
Váradon — továbbá becses szakmüveik egy-egy 
tisztelet példányáért: t. Böszörményi Kálmán kir. 
postatiszt urnák Debreczeuben, t. Gábor Antal k. pos�
tatiszt urnák Brassóban, őszinte tisztelettel köszö�
netét nyilvánít. Nyíregyháza, 187V. januar l*éu. 
Kardosa Kálmán egyleti elnök.

Bérletjegyek behozata la  a m agyar  vasutaknál.  
Több magyar vasút igazgatósága jelenleg azon 
eszmével foglalkozik, hogy saját vonalaikra egy évig 
érvényes bérletjegyet állíthasson ki, mely névre szól�
jon, s melynek tulajdonosa a jegy egyszerű előmuta�
tása mellett, a nélkül, hogy azt külön minden utazás 
alkalmával megbélyegeznék, feljogosittatnék a tár�
sulat vonalait akárhányszor igénybe venni. — Ez 
mindenesetre szerencsés gondolat, mely Angliában 
bőven megtenné gyümölcsét, s mely nálunk is jó �
tékonyan fog hatni, a mennyiben az utazázi kedvet 
élesztvén, a pár év óta hanyatló személyközleke�
désnek is kedvezőbb fordulatot fog adni.

Amerikában, Angolországban s a Britt tar�
tományokban a kézbesithetlen levelekkel foglalkozó 
postahivatalok tudva levőleg: „D e a d-1 e t t k r- 
o f f  i c e“ elnevezéssel bírnak. Ezen elnevezés jiem 
rég egy mulatságos tévedésre adott alkalmat. Egy 
kisebb német városból Észak-Amerika N. . . .  vá�
rosába intézett levél

„Adv. June 3/7G 
Not called for“

megjegyzéssel küldetett vissza, s a levél hátsó ol�
dalára a fentebb említett hivatal háromszögű „üe- 
ad-letter-Office“ beliratu bélyege volt rá nyomva. 
— A levél küldő azonban ezen bélyeget igy magya�
rázta: Dead-letter-Office s következtéé, hogy czim- 
zett meghalt; különben is örökségről lévén szó, 
sietett magának a tényálladékról biztosabb tudo�
mást szerezni, mily nagy volt azonban meglepetése, 
midőn a főpostahivatal tévedéséről felvi ágositá s

tudtára adá, hogy a kézbesittetlen levél visszaér- 
kezte még nem bizonyítja czimzett halálát, s hogy 
nagyon könnyen meglehet miszerint czimzett ugyan�
azon városban él, s a legjobb egészségnek örvend.

Az egyesült államokban a levelek kézbesítése 
eddig csak a nagyobb városokban hozatott be, mig 
ott, hol ez nem történik, a beérkező levelek a pos�
táról a felek által viendők el, s a beérkezettekről a 
postahivatal bejáratánál kifüggesztett értesítés ál�
tal vétetik tudomás.

Amerikába kivándorolt európaiak, ha hazá�
jukba imák, czimükhöz gyakran jegyzetet tesznek, 
mely az otthonlévők által félreértetik.

így pl. Philadelphiában lakó Locke Armin 
czímét ezen megjegyzéssel toldja meg : „Care of the 
Free Press“ mi annyit tesz : A „Free Press“ hír�
laphoz kézbesítendő, ezen hírlap czimzett nevét 
kinyomatja s igy a levél tulajdonosa ez utóbbinak 
létezéséről a hírlap olvasás alkalmával vesz csak 
tudomást. Gyakran azon véleményben is vannak ily 
esetben az Európában lakók, hogy czimzett a hír�
lap szerkesztőségénél van alkalmazásban, mely 
vélemény azonban valótlan..

Barsm egye közigazgatási bizottságának ja �
nuár 10-én tartott gyűlésében a postaügy kerülvén 
szőnyegre, panaszkép felhozaíott, hogy a centrumba 
(?) járó postaszállitmányok rendesen későn érkez�
nek. Ennek folytán szigorú vizsgálat iránt felszól- 
littatott a m. k. postaigazgatóság. Kiváncsiak va�
gyunk, hogy melyik megyei bizottság fogja majd a 
postamesterek nyomorult dijaztatását szellőztetni.

Újabb rész le tek  az északam erikai vasúti s z e �
rencsé tlenségrő l .  New-yorki lapokból következő�
ket olvassuk azon szerencsétlenségről, mely a 
New-Yorkból deczember 29-én elindult Pacific- 
gyorsvonatot Asthabula mellett, az Erio-tónál érte : 
A legnagyobb szerencsétlenség ez, mely valaha az 
amerikai vasutakon történt. A hózivatar már több 
nap óta annyira dühöngött, hogy minden vonat 
több órát késett. A Pacific-gyorsvonatnak délután 
5 óra 15 perczkor kellett volna megérkeznie, de 
csak 8 óra felé érkezett meg. A két gőzmozdony 
után 11 kocsi volt ragasztva. Az első mozdony ve�
zetője, ki nem bukott le, következőket adta elő: az 
ő általa vezetett mozdony már tűiért a hídon, mi�
dőn egyszerre rémitő roppanás keletkezett, a két 
mozdonyt összekötő kapocs elszakadt, s a második 
mozdony az egész vonattal 65 lábnyi mélységbe zu�
hant le az összetörött híddal. Az első mozdony is 
vissza rántódott a mélység szélére, de a gőzerő 
legyőzte ezen rántást, s a mozdony ismét előre 
ment. A mozdonyvezető úgy vélekedik, hogy egy 
oldalról jövő erős szélroham lökte ki a vonatot a 
vágányból, s hogy ezen lökés és az erős fagy hatása 
folytán tört össze a vasból épült hid. A lezuhant 
kocsik úgy össze voltak zúzva, mintha dynamittal 
robbantották volna fel azokat. A zuhanás után rög�
tön lángok törtek elő a romból. Legborzasztóbb volt 
ezen szerencsétlenségnél az, hogy a sebesültek a 
romok közé voltak ékelődve, s nem bírtak megsza�
badulni azon lassú és kínos haláltól, melyekbe a 
körültök mindjobban terjedő tűz által jutottak. 
Virradatra a számra 170-en megsebesültek közül 
legalább száz halva volt, mig a rom közül ügygyei 
bajjal kimentettek többnyire oly nehezen meg vol�
tak sebesitve, hogy életökhöz semmi remény sincs.

BEKULDETETT. Alig adomáuyoztatott a rég 
várt fiók illeték, már is oly fellépések történnek, 
melyek ezen rendszer behozatalát hátrányosnak 
tartják a közönségre. A nagy adók iránt a közön�
ségnek nem jut eszébe erélyesen föllépni, de tőlünk 
postamesterektől azt kívánja, hogy teljeséggel in�
gyen szolgáljuk. A posta mindent tegyen ingyen, a 
mi a postautalványoknál például tényleg be van 
bizonyítva, mialatt a vaspályák mindent kizsákmá�
nyolhatnak. Mennél több előnyt nyújtunk a közön�
ségnek, annál többet kíván. Ha minden egyénnek, ki 
a postára levelet visz, egy l u d c z o m b o t  kel�
lene adnunk, bizonyára találkoznék egyik vagy m á�
sik, ki a közönség megkárosítását látná, abban, 
hogy a l u d c z o m b  m e l l é  e g y  k a r é j  
k e n y e r e t  n e m  k a p o t t .  Egy postamester.
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H IRHA RA NG — A magyar országgyűlés 
f. bó 20-án ül ismét össze. — Távirás utján elő�
állított fényképek felvehetésére Máday kaposvári 
tanár ajánlatot nyújtott be a kormánynál. — Gróf 
Zichy József volt kereskedelmi miniszter, mint a 
lapok Írják, konstantinápolyi osztrák-magyar nagy�
követnek van kiszemelve. — Fehérmegyei Sóskúton 
f. hó 20-án új postahivatal fog életbelépni; össze�
köttetését a tárnoki postahivatal által nyerendi. 
— A salzburgi törvényszék tudatja, hogy deczem- 
ber 23-án egy postaküldemény Prötsch József salz�
burgi pénzváltó czimén 500 márka ezüst értékben 
declarálva ellopatott, mely azonban valósággal 3240 
márka ezüstpénzt tartalmazott.— Szarvason „Szar�
vasi Újság“ czimen uj hetilap indult meg. — A 
„magyar postamester“ czimü naptárból 1877-re 
még rendelkezünk és 50 kr leszállított árban adjuk. 
Megrendelések e lapok szerkesztőségéhez intézen- 
dök. — Jövő hó 1-töl Németország és Svájcz közt 
kocsiposta küldemények 10 font súlyig 1 frank 
(40 kr.) postadijjal fognak szálljttatni. — Knoop 
hamburgi postahivatali gyakornok, ki utóbbi időben 
22,150 márka pénzt elsajátított, a törvényszék előtt 
határozottan állította, hogy az egész összeget féle�
lemből elégette. — Nagybányán Moldováu Kálmán, 
kir. postamester e hó 10-én tartotta esküvőjét Mol- 
csány Luiza kisasszonynyal.— A philadelphiai vi- 
lágtárlati postahivatalban, az egész idény alatt 22 
postahivatalnok 1,580,617 postaküldeményt elszál�
lított, mig a bécsi világtárlaton 45 postahivatalbeli 
csak 630,654 dbot.

Szerkesztői sürgöny.
H e v e s ,  C s i k S z t.-M á r t ó  n, B ő n  y. Levelet

irtunk.
M e z ő h e g y e s .  Az ajánlkozóval szíveskedjék egye�

nes úton érintkezni.

J á s z b e r é n y ,  N é m e t - Ú j v á r ,  N a g  y-Sao m- 

k ú t. Előjegyeztük.

F. I r s a, Lapunk f. havi számait elküldöttük. A 

múltkori megbízását, két rendbeli meghívó által elintéztük.

M a g y a  r-B o 1 y. Múlt évi 49 számban az első

czikk,

P. U n g v á r. Az adatok mielőbbi beküldését kérjük.

J. P a l á n k  a, B u z i t  a, A l s  ó-R á k o s, S z t. 

B e n e d e k ,  11 u 11 k a. B i k s z á d, N. S o m k ú t 

P á n c z  é 1-0 s e h, A naptárt, f. hó 8-án postára adtuk.

H o s s z ú m e z ö. Lelkes sorai valóban nagy örö�

münkre szolgáltak. Nem is lógunk tágítani, a közel jövő 

mindent kellően meg fog világítani.

P r o m o n t o  r. Tudom bogy önnek tetszik, nevet és 

örvend, de a következméuyeket nem akarja kiszámítani. A 

magyar sajtó egy szóval sem említette megjelenését, ez is 

már elég nyomós intés.

S z e g s z  á r d. Tévedésből kimaradt, lapunk jövő 

számában adjuk.

K a p o 1 c s, B i h a r  N. B a j o m .  4 ftért szakla�

pot adni nem lehet, mivel a m a g y a r  postahivatalbeliek 

száma alig tehető 8—900-ra. Mindannyi pedig elő nem 

tizet, s igy az előfizetés minimuma csak hat frt lehet. A 

4 frtos előfizetés csak ideiglenes maradhat és ha az olcsó�

ság szine alatt sikerül a buktatás, akkor drágaság czime 

alatt lesz belőle 6 frt.

M á n d o k. Adjuk lapunk jövő számában.

R u p e r t  u s. Legközelebb egész terjedelmében 

közöljük.

Pályázatok postakezelöi állomásra.

1. A b e z d á n i m. k. postahivatalnál a postaki�
adói állomás. 180 ft évi fizetés és mosáson kívül teljes el�
látás mellett azonnal betöltendő. A szolgálat köunyü, jó �
formáit egészben nappali. Szakképzett s jó bizonyítványok�
kal ellátott postakiadók, okmányokkal felszerelt kérvé�
nyeiket mielőbb Fleckenstein János m. k. postamesterhez 
Bezdanba ( Bács m.j intézzék.

2. L i p p á n (Teuiesm.) a postakiadói állomás azon�
nal betöltendő. Évi fizetés 33tí Irt. továbbá mosás és va�
csorán kívül teljes éllátás, azon kívül mellékes jövedelem.

Kellékek Szerződés mellett szakképzettség, az ón�
álló és felelőssege alatti kezelés. Egész jártasság a vasúti 
\mozgó posta) továbbításban, - több éveken át a vasúti 
postahivataloknáli működés kimutatása, és végre jó erköl�
csű bizonyítványok felmutatása. — Naponta egyszer a pos�

ta átvétele végett a maroson át a vaspályához kell átmenni 
a küldöncz legénnyel, — teljes nappali szolgálat. — Fen�
tebbi kellékkel biró posta kiadók folyamodványaikat Nagy 
József m. k. postamester úrhoz Lippára mielőbb küldjék be.

Azok, kik 200 frt biztosítékot tehetnek, és a msgyar 
német nyelveken kívül a román nyelvet is bírják, előny�
ben részesülnek.

3. T o r o n t á l m e g y e i  Nagy-Kikinda városi m 
k. postahivatalnál 1877. évi február hó 1-jéu n é g y  pos�
takiadói állomás betöltendő, és pedig kettő a szekérposta 
rovatolásboz 500 frt fizetéssel, kettő a levélposta rovatolás- 
boz 400 frt fizetéssel. Biztosítékkal rendelkezők előnyben 
részesülnek. Folyamodványok Melczer Ede, m. k. posta�
mesterhez Nagy-Kikinda városra intézendők.

Ajánlkozások.
— E g y m e g b i z b a t ó ,  a m a g y a r -  é s  n é �

m e t  n y é l b e n  j á r t a s ,  teljesen szakképzett posta�
kiadó, ki jelenleg testvérbátyjánál, szintén m. k. postames�
ternél van alkalmazásban, állomását változtatni óhajtja. A 
szives meghívó levelek W. J. hetük alatt e lapok szer�
kesztőségéhez intézendők.

E g y  e l ő k e l ő  családból való biztositékkal 
rendelkező 23 éves postakezüőnő, ki a postaszak minden 
ágazatában kitűnő jártasságai bir, amagyar, német és szláv 
nyelvet birja, és már néhány postahivatalnál megelégedés�
sel működött, szerény feltételek mellett óhajtana mielőbb 
alkalmazást. A szives meghívók O. K. hetük alatt Pécsre, 
posterestante intézendők.

— E g y  f i a t a l p o s t a k e z e l ő ,  23 éves, nőt�
len, 4 gymnazinmi osztályt jó sikerrel végzett, és már bá�
rom év óta ily minőségben működött, a postakezelésben, 
és könyvvitelben elegendő jártassággal bir, a magyar és 
német nyelvet tökéletesen birja, és a legjobb bizonyitvá- 
nyokkall rendelkezik. Tapasztalást és gyakorlatot szerezni 
óhajtana, miczélból bárhová az illető postafőnökuraknak mint 
irnoki, vagy mint segéd kiadói állomásra magát ajánlani bá�
torkodik. 8zivés megkeresések Nagy-Marosra,(Hont megye) 
özv. Rákosi Fereuczué asszonysághoz templomutczába in �
tézendők.

— E g y  jó  c s a l á d b ó l  való 18 éves ifjú 
ki a postaiakban már némileg jártas, óhajtana szerény 
feltételek mellett bármely postahivatalnál gyakornokul be�
lépni. A szives meghívó levelek S. A. betűk alatt Fülekre 
czimzendők

— 6 l a t i n o s z t á l y t  v é g z e t t  18 éves ifjú 
ki 4 hónapig a postakezelést egy állami postahivatalban 
tanulmányozta, a postakiadói vizsga letétele végett, óhaj�
tana egy postahivatalnál, teljes ellátásért, mint gyakor�
nok működni. A szives meghívó levelek: Pongráez Béla 
czimén Veszprémbe küldendők.

I^ECHIVER M IK S A

ó r á s és a m. k. posta-gazdászat.i hivatal 
által megbízott fiiggentyüs órák készítője és 

szállítójánál
B u d a p es ten , B eá k-V érén  ez u tczában . 

igen olcsó, finom és tartós órák, utánvétel mellett meg�
rendelhetők.

Ezüst Cyilinder óra 12 í r t t ó l ...................
„ „ kettős födelettel 17 írttól ,

Auker órák 18 í r t t ó l ...................................
„ kettős födelettel 22 ír ttó l................
„ remoutoirs 26 í r t t ó l ........................
„ „ kettős födelettel 30 írttól

Arany anker órák 36 ír t tó l .......................
„ ,, kettős födelettel 65 írttól . .
„ ,, remoutoirs 70 írttól . . . .
„ „ „ kettős födelettel 90

írttól ..............................................................
AraLy Dáma Cylinder órak 26 írttól . . .

„ „ Cylinder és Anker remoutoirs
50 í r t t ó l .......................................................... 150
Fiiggentyüs (Pendel) ó rá k ...........................  12

„ „ 8 napig járó 25 írttól . .
„ „ 1 hóig ,, 35 írttól . .

Kitűnő minőségű óráimat t. mej 
lassa szállítom.

19 frt — krig
20 - fi
32 i) „
28
36 ff ' fi
38 a „
50 a ii
90 „ — ,,

120 —

200 _
40 - _ -

160 n
12 V )}

100 n >1
60 a i)

élűimnek jótál-

39

:«s

'B

3»
$
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Tiller Mór és Testvére
a  n m é l tó s .  k e re s k .  m . k i r .  m in is z té r iu m  á l ta l  

m e g b íz o t t  s z á l l í t ó i n k n á l .O
Budapesten, országút, Károly laktanya épületében a kö�

vetkező tárgyak utánvét mellett rendelhetők meg.
1 postat iszti vagy postatisztnői arany- 

zsiuóros finom zubony 13 frt 80 krtól 15 frt 80 krig 
1 ezüst zsiuóros pedig 12 frt

60 k r t ó l ..............................................  14 frt 25 krig
finom szürke pantaló . . 
a legfinomabb fajtából . 
téli köpeny 28 írttól . . 
eső köpeny csuklával 10 frt. 
sapka, valódi * s/o arany

zsinór és ró zsáv a l...............................  3
ugyanaz vitézkötéssel . 
finom nyári tábori sapka

arany jelvénnyel...................................
ugyanaz ernyővel . . . 
szabályszerű nyakra való 
pár arany vagy ezüst hím�

zett posta jelvény zubony galléra . .
pár érez postajelvéuy 
finom posztó vagy szalma 

kalap urak vagy fiuk számára 1 frt 50 írtul 
levél hordó szabályzerü zubony 7 frt
50 k r t ó l ..............................................

szürke pantaló 5 frt 20 krtól
sapka ...............................
ezüst- zsinoros . . . . .  
ugyanez magastetejü . . 

postalegéuy szabályszerű szürcsuklyával 18 
szabáiyszerü zubony 
szabályszerű nadrág 

„ kalap 
„ sapka

1 jó erős négy karimás posta Bip .
1 „ „ bárom „ „ „ . .
1 „ „ sip zsinór .......................
5 kilogramm jó spanyol viasz . . .
1 jo erős börtáska levélbordók szamara

6 írttól ...........................................
1 ugyanez nagyobb minőségben csomag

használatára 9 í r t tó l ...........................
1 jó szerkezetű tized málha mérleg sulyok 15
1 jó szerkezetű levélmérleg...................
1 jó erős levélgyűjtő-szekrény postaczi-

merrel 7 frt 50 k r t ó l .......................
1 jó erős posta cziiner 7 frt 50 krtól .

12 jó minőségű tekete Írón 35 krtól . .
12 jó minőségű kék írón 55 krtól . . .
12 jó minőségű vörös Írón 70 krtól . .
12 jó minőségű tolltartó 25 krtól . . .

1 doboz finom aczél toll 50 krtól . .
IqOO drb levél bélyegjegy czimmel 2 futói

jUO hivatalos boríték czimmel................
100 ugyanaz vastag pap írbó l...................
100 jelentési i v ..........................................
IOO péuzes levélboriték ...........................
100 levél papir festet monogrammal . . .
100 hozzá való boríték ...............................
100 levél boríték czim né Ikül Hó krtól .
100 látogató jegy 65 k r t ó l .......................
100 hozzá való boríték...............................

1 nagy üveg fekete t i n t a .......................
1 nagy üveg finom viola tinta . . . .
1 kis üveg bárminő színű .......................
>/„ kilogram fekete bélyeg festék . . .
1 betüzöböz való szelencze párnával . .
1 rizsma fogalmazó p a p i r ....................
; rizsma fehér iroda papir 2 frt 50 kitói
1 koncz jó csomagoló p a p ir ...................
1 vonalzó 10 k rtó l...................................
1 par jó erős lópokrócz I-ső számú . .
1 pár jobb fajta II-dik számú . . . .
1 pár legjobb minőségű 111-dik számú 5 ft 
1 drb fehér vagy sziuesüng 1 frt 60 krtól 
1 drb vászon nadrág 1 frt 20 krtól . .
6 drb fehér vagy színes zsebkendő 90 krtól 
6 drb fehér vagy sziues kapeza 90 krtól 
1 ing gallér vagy nyakkendő 20 krtól .
1 jó erős revolver 7 frt 50 krtól . . .
1 szimpla vagy dupla pisztoly 2 írttól .
I postatiszti kard elefánt csont marko�

lattal arannyal kirakott tokkal . .
ehez kardkötö ..............................................  5 frt
l pénzes zacskó felvágó k é s .......................  — „ 35 „
V/. említett tárgyakon kívül még megrendelhető a lehető 

legolcsóbb árak mellett,
urak és gyermekek részére minden nemű czivilruba, hölgyek 

részére minden megbizás ruházatra 
nap és esernyők, minden háztartási szükséglet, urak és höl�
gyek részére kesztyűjegyzék könyvek, pénzes tárczák ké�
sek, ollók, méter sulyok, vas és rézből, minden irodai tár �
gyak és szükségletek, lámpák, mindenféle ajáudékokna- 
al kai mazó tárgyak, úri és hölgy nyakra valók, zseb- és fáik 
órák.
1 Deák Fereucz emlők é r e m .......................  - f r t  50 kr-

(Csomagoiás fadobozban 10 krtól 35 krig).
Teljesen felszerelt ruházat megrendeléseknél a mór 

ték p o n t o s  beküldése szük«égeltetik.
Az egyenrnházathoz tartozó szövet zsinór gomb, 

jelvény sat. részletesen is megrendelhető, és ugyanazon 
áron számittatik amint a 11. inéliós. kir. keresk. minist 
által meghatároztatok.

A fent említett tárgyakból kevesebb is megrendelhető. 
Pontos jó és gyors kiszolgáltatás iránt kezességet 

nyújtani ismert ezégünknek különös érdekében fekszik.
Miuthogy szállítási üzletünket a pártolás foly�

tán, melyben a n. é. vidéki közönség részesített nagyobbi, 
tottuk. ('s ezentúl nem csak a tok. hivatalbelieknek hanem 
az összes közönség szállítói leszünk, felhívjuk mély, tiszte �
lettel a tek. postamester, és postatiszt urakat, nekünk e vállalat�
ban segédkezet nyújtani es az illető felektől bármi néven 
nevezendő megbízásokat, melyeket mi rögtön utánvétellel kül�
deni lógjuk, mint közbenjárók elfogadni szíveskedjenek. 
Működésükért amint az után vételi lap hozzánk vissza 
érkezik, az utánvéieli összegből hatos kamatot posta 
utalványon az illető közbenjáró ur kezeihez fogunk juttatni 

T iller M ár és testvére , szállítók.

krig
10 _ — V
12 . — V
38 „ —
12 „ ~ »

3 „ 70
4 „ 50 >

3 ,, — *
3 » 25 T

— „ 40 V

1 - 50
— „ 40 r>

3 » - n

9 r 50
8 50
1 „
3 ,

fO
»

3 „ 20
18 10
7 50
6 30
3 50
1 , 50 ))
1 „ 60
1 „ 40 V
1 T 25
4

8 „
*

10 „ 
L5

50 -

ü  ” 50 *

9 50
9 „ 54 -

-  ’ 85
05

— „ 60 *

1 „ 25
2 „ 80

-- „ 60
1 „ 2ü
1 „ 29

— V« 65
— V 95
— „ 95 r>

n 65
1

35

n
35
55 »

— * lo »

1 „ 50
1 „ 85
3 » 50
— „ 40 r
— n 50
3 „ 60
4 „ 80
8 „ 95
2 „ 65
2 „ 50
4 50

1 „ 50 r

12 „ 50
3 „ 25 »

15 „
— kr.
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II e r r e  n,

welche ohne ihren W ohnsitz verlassen zu 
missen, zur Doctorwürde promovireu und 
vor. einer angesehenen ausländischen Uni' 
venität das Diplom als Doctor der Medizin, 
l’hihsophie, Theologie oder Rechte zu erlan�
gen wünschen, belieben sich wegen des Nä�
heren und der Bedingungen mit Einschreib- 
brief :u wenden an (Vledicus, 13 Royal Square 

in Jersey, England.


